&

The framed rubrics with bold lines must be complated

The framred rubrics with bold Enes rrust be completed

including

To be complered on the senders own responsibility

1 “Syader [name, address, country)
Expéditeuet [nom, adresse, paysh

3 !\!ﬁi:

Magna PT B.V. & Co. KG

ﬁi%‘?h’ﬁ"ﬂ%ﬂ réla_tlayer-Str. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carslage Is subfect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon cn the Contact for the
Intgrnational Carriage of gouds by road
|EMRy

LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est scurmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
aucantract de transpert internatlonal de
marchandise par route (CMR}

2 Consignee (name, acdrass, country)
Oestinatalre {nom, adresse, pays}

Horse MLP - Valladolid Montage
Avenida de Madrid 195
47008 VALLADOLID

16 Carder [name, address, country}
Transporteyrs [nom, adrasse, pays)

TRANSITALIA

3 Place of delivery of the goods (place, country)
. Ueu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive canlars [name, address, country)

Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 300795

4
u
5 Place / Leu .
2 Valladolid
£ G Spanien v
B N
4 Pluck of recaigt of 1he goods Magna PT S.p.A.
Ueu &t date da la prise en charge de I machandise ‘nﬁ:&h' Clclamini 4 70026
ugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Camiss's reservations and observations
1 4.1 1 .2023 Réserves et obsetvations des transporieurs
5 Attached dotuments

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hatureof the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Murgues Bl numeéray Noumbre dus colis Mude d'embuflasse Auture de ki marchandise No. Statistigus Poids brut ke Cabiape m*
Del.N/INV. Reference |Cust./IntPartN.| OCfy UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt,
3
£ 7308113 P325624601 | 320108471R 8 PC 1  [Rack Renault DCT 300 728,800
g 2510002418-005 548,800
=
)
® 7308114 | P325624601 | 320109538R 64 PC g8  [Rack Renault DCT 300 5830400
B 2510002408-012 4.390.400
d 7308115 P325624601 | 320104246R 64 PC g  RackRenault DCT 300 5.830,400
+
o 2510002416-008 4,390,400
Refto Nr.9 |Fees label number UN Nember YPackaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  Ihumsra d'optiquatle Num#rg UN Group d'embalinge A paykr par L'expediteur Munpdis Le destinatalre
ho 3 Freight/Prbc de Ernspurl
Reduction/Réductions
13 Sender's instructlons (Customs and sther for;naﬁes) Subtotal/Sclide
Instruction de I'expeditever (formalltes douanléres et autres) Surcharges/Suppléments -
Incldental expenses/Frais
E.‘ 1 Accessaires
4| Container No: Vadous/Divers  +
Seal No: " Total to pay
I [Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to frelghi payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Comventions particuliéres
Free/ Franke | y
ot free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabliea MOduqno (BARI) 1 4.1 1 .2023 Reécaption des marchandlses  Pate
22 23 onfle 0__
In noma & per conta del mittenta XA086JX
ﬁmﬂj
mm%% af Lhe tknder Signature and s(amp rivri Signature and stamp of the conslgnes
amummmgerexp teudr Slgnature et timbre de transporteur Signature t timbre du destinataire
45 Information to determine tha tasl m‘(&jal with barder eross1gs
Fom 13} km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / D Ire des palettes
Number | b exchenge | [ =x [T o exchange Tychange

X pHes
impla pakat

26 Carriers contrartor

i O, Gharaste ki Loud cauugly 1 KG

E TRler

Recelver contirmation f date / slgnature

Driver conflirmation / date /signature

[IHativnal

§ Wsed GenNr
=

uBi!u{wal

[Jes

DCEMT




Thee framed mbirics with bold ines mist be compluted

The framred rubrics with bold Jines roust be compheted
21 +22 by freight corrlers by trelght carriers

including

To bi eorrpleted on Lhe senders own fesponsibility

1-15

ADI 0G.07

1 Sender [name, address, country]
Expéditeuer [nom, adrasse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG

Usioaniangagever i 1,

74199

fomm)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

“This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
international Cacrage of gesds by road

«

Ce Transport est soitrmls, nonohstart toute
ciaiise contralre, 2 13 convention relative
au contract de transport international de
mdrthandise par e [CVMR)

2 Consignee [name, address, country)
DestInatalre (nom, adresse, pays)

Horse MLP - Valladolid Montage
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID

16 Carder (name, address, countey}
Trarsportenrs [nom, adresse, pays)

TRANSITALIA

3 Place of deflvery of tha goods {place, country}
Ueu prévu pour I Iivralson de 1a marchandise

Place ftieu

Valladolid

Country / Pays

Spanien

4 Pluce of tecaiph af ths goods Magna PT S.p.A.
Ulau et date de la prise encharge de lamachandise  Via del Clclamini 4 70026
Madugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

17 Suceessive canfers [name, address, country)
Transparteuers succassifs (nom, adresse, pays)
&

Date /Date

14.11.2023

5 Attached documents
Documents anngxés

Warenbegleitschein-Nr.: 300795

18 Carrler's reservations and chservations
Réserves et gbservatlons des transporteurs

& Marks and pumbers 7 Number of packages B Method of patkaging 9 Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem’
Marques 8L numérgs Noumbre dis colis Modu d'smballape Neture e Ju murchandisy Ko, Statistique Palds brut ke Cubage m*
Total Boxes: otal Kt.Kg/Het Wt.KG
17 .389,600/9.329,600_ |
Ref to N0 |Fees label number UN Nimber Packaging Graup 19 To be paid by Sender Currercy Conslgnee
homvoil  [humdro dopllguatio Num#io UN Group d'emballage A pdyHr par Llexpaditeur Munnais Le destinutalr
ho9 Fretlishit /Paix e Lransport
Raduction/Réductions
13 Sender’s Instruztions [Customs and other formalitles) Subtotal/solkde
Instruztion de I'expeditever (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Ingidantat ﬂ!punsﬁfl’rdls
Accessaires
Container No: Varlous/ohers +
Seal No: Total to pay
[Folal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrections as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchisserment Conventions particulléres
Free / Franko .
Notfres / hon Franco Free carriler
21 Printed on 24 Goods recalved Data
Etabllea MOduqno ‘BAR[) 14-1 1 -2023 Réceptlon des marchandkes  Date
22 23 onfle 20
{7 noma a par conta del mitienie Xa0860X
M A
% cfckﬂ g? 4 pyp! the ¥6der Signature and stamp af the carrier Sigrature and stump ul the cansigren
letiasu st 4B ICa CTEY expediteuer Slgnature et timbve de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
ki3 !nrnrmanm tn dete’mide tha tarifl removal with barder crossings
Fom Ta kv Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes .
T i TNamber | No exchange RUdher | Vo exchange Frchange
Zute=Pullel
Tt
rpallnt
26 Carrlerseontractor .
Recetver conlirmation f date / signature Driver contirmation /f date [/ signature
27 O, Characte-iatic Loud caudly 11 KG
Car
Trallar L
Used Gen Nr [CINational [Cleitater [Jes Oeenvr
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